如图〇所示，使用带压力滚筒的打印机 





Utilizar uma Impressora com Rolos de Pressao tais como os utilizados na Figura 〇 

□ Afixe a etiqueta fornecida com a impressora a barra frontal da Unidade de alimentagao de papel, tal como mostrado na Figura ❷. 
Consulte o Manual de instalagao para mais informa^oes. 

□ Para informa^oes acerca do carregamento de consumi’veis, consulte o Guia do Utilizador (PDF) e nao o Manual de Instalagao do 
Heavy Roll Media System. 


Eenprinter met drukrollers zoals deze die worden getoond in afbeelding 〇 gebruiken 

□ Hang het label dat met de printer meegeleverd werd aan de voorste balk van de Mediadoorvoereenheid, zoals getoond in 
afbeelding fj. Raadpleeg de pr\r\terinstallatiehandleiding voor meer informatie. 

□ Voor informatie over het opladen van media, raadpleeg de gebruikershandleiding van de printer (PDF), niet de Heavy Roll Media 
System-installatiehondleiding. 


l/lcnonb30BaHi/ie npi/iHTepa cpo/ii/iKaivii/i AaB/ieHi/m, KaK noKa3aHO Ha jDi/icyHKe 〇 

□ npMKpenuTe 3TMKeTKy, bxoa 只叫 yto b KOMnxieKT nocraBKi/i npuHTepa cnepefli/i ycipoi/iCTBa noflayn/npoT 只 >kkm, KaK noKa3aHO Ha 
pwcyHKe ©. Cm. pyKoeodcmeo noycmaHoeKe fl 门只 no/iyyeHM 只 flono/iHme/ibHOi/i nH(|)opMai4MM. 

□ l/lH(|)opMai 4 MK) no 3arpy3Ke HOcme/ieM cm. b pyKoeodcmee no/ib3oeame/iFi (PDF), a He b pyKoeodcmee no ycmaHoeKe Heavy Roll 
Media System. 

使用具有壓紙滾輪的印表機，如圖〇所示 _ 

□ 將隨機内附的標籤貼在材料進紙單元的前方長桿上，如圖©所示。詳細説明，請参考印表機安裝說明。 

□ 關於如何裝入材料的說明，請参考印表機進階使用説明 (PDF) ，而不是 Heavy Roll Media System 安裝說明。 

ュ芎 poll ao |^ 次却自フト舀暑 H 暑人!■号 m さ岧早 _ 

□ュ吾©训£〇1^汊却自 ESN 铒哲列蚓吾呂己卜璺晉吾习旦 X| Sx|£| se b^l 早马 s 卜召人 12. 卒フト召£さ m \ y \ 

〇[三署 s ■丕岢召人 is. 

□ 吾天 I ^ As .[ 迚芭呂 q 刻人1さ，卫吾吾營吾灭1异 y(Heavy Roll Media System) 智大 I フト 0|E フト〇卜 td 三芑 N 人卜吾 
包罟人彳 (PDF) 喜&丕さ卜召人 12. 


加圧ローラーが囡❶のようなプリンターをお使いの方へ 


□ メディア搬送ユニットの手前側のバーに、プリンターに付属の図©のラベルを貼りつけてください。 

詳細はプリンターの『セットアップガイド』（冊子）をご覧ください。 

□ メディアのセット手順は、『重量メディアユニットセットアップガイド』（冊子）ではなく、プリンターの『ユーザーズ 
ガイド』 (PDF) をご覧ください。 







